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Sicherheitshinweise:

Bitte die Montage- und Bedienungsanleitung vor dem Montieren oder Benutzen sorgféltig lesen!

Achtung! Montage- und Bedienungsanleitung nach der Montage dem Besitzer/Benutzer Gibergeben!
Alle Bauteile sind regetméafig per Sichtkontrolle auf mechanische Schéden, Verschieil und ihre Funktion zu kontrollieren.
Alle Schrauben des Mdbels miissen in regelmaigen Intervalien nachgezogen werden, um eine einwandfreie Benutzung zu gewéhrleisten.

Das Mobel ist kein Spielzeug. Klappen, Ausziige und andere bewegliche Bauteile am Mgbel kénnen bei Fehinutzung zu Verletzungen fiihren. Achten
Sie darauf, dass keine Kinder oder in ihrem Handeln eingeschrankte Personen die Mechanismen ohne Aufsicht betatigen.

Das Mobel ist nur fir die Anwendung in geschlossenen, trockenen innenraumen geeignet.
Die verwendeten Materialien am Maobel sind nicht feuerfest. Achten Sie darauf, dass keine Warmegquellen in die Ndhe des Mébels komimen,

Bitte beachten Sie, dass dieses Modell nur fir den allgemeinen Waohnbedarf konzipiert wurde und ftir den gewerblichen Bereich nicht geeignet ist!

Warnings:

Please read the assembly and user instructions carefully before assembly or use!

Attention! Give the assembly and user instructions to the owner/user after assembly!
All parts are to be regularly checked by visual inspection for mechanical damage, wear, and functioning.
All baits in the furniture must be re-tightened at regular intervals, in order to ensure proper use.

The furniture is not a toy. Flaps, drawers, and other mobile parts of the furniture can lead to injuries in the event of incorrect use. Ensure that no children
or people who are impaired in their actions operate the mechanisms without supervision,

The furniture is only suitable for use in closed, dry indoor spaces.
The materials used in the furniture are not fireproof. Make sure that no heat sources come close fo the furniture.

Please note that this model is designed for general domestic use only and is not suitable for commercial use!

Avertissements:

Veuillez lire attentivement les instructions de montage et le mode d'emploi avant le montage ou ['utilisation!

Attention! Aprés le montage, remettre les instructions de montage et le mode d'emploi au propriétaire/a l'utilisateur!
Procéder régulierement a un controle visuel de tous les composants pour contrdler les dégats mécaniques, 'usure et leur fonctionnement.
Serrer les vis & des intervalles réguliers pour garantir une utilisation en toute sécurité.

Le meuble n'est pas un jouet. Tiroirs, parties amovibles et les autres composants mobiles du meuble peuvent provoguer des blessures en cas d'une
utilisation non conforme. Assurez-vous qu'aucun enfant ou qu'aucune personne ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites
n'actionne les mécanismes sans surveiilance.

Le meuble est adapté pour étre uniquement utilisé a Intérieur, dans un endroit fermé et sec.
Les matériaux utilisés pour le meuble ne sont pas ignifuges. Assurez-vous gqu'aucune source de chaleur ne soit @ proximité du meuble.

Veuillez noter que ce modé:e a été congu exclusivement pour répondre aux besoins domestiques et ne convient pas pour une utilisation commerciale.

Waarschuwingen:

Lees voor de montage of het gebruik de montage- en bedieningshandleiding zorgvuldig door!

Opgelet! De montage- en bedieningshandleiding moet na de montage aan de eigenaar/gebruiker worden overhandigd!
Alle onderdelen moeten regelmatig visueel worden gecontroleerd op mechanische beschadigingen, slijtage en hun werking.
Alle meubelschroeven moeten regelmatig worden aangedraaid om een correct gebruik te garanderen,

Het meubel is geen speelgoed. Kleppen, uitschuifelementen en andere bewegende delen van het meubel kunnen bij onjuist gebruik letsel veroorzaken.
Let erop dat kinderen en personen met een beperking de mechanismen niet zonder toezicht bedienen.

Het meubel is alleen geschikt voor gebruik in gesloten, droge binnenruimtes.
De materialen die voor het meubel gebruikt zijn, zijn niet vuurvast. Zorg ervoor dat er geen warmtebronnen in de buurt van het meubel komen.

Houd er rekening mee dat dit model alleen is ontworpen voor de algemene woonbehoefte en niet geschikt is voor commerciéle bedm’jvent

Avvertenze:

Prima del montaggio o delf'utilizzo, leggere attentamente le istruzioni per it montaggio e l'uso!

Attenzione! Dopo il montaggio consegnare al proprietario/utente le istruzioni per il montaggio e l'uso!
Effettuare regolarmente un controllo visivo su tutti i componenti per controllare la presenza di danni meccanici, tracce di usura e il funzionamento.
Serrare a intervalli regolari tutte le viti del mobile per garantire il perfetto funzionamento durante I'utilizzo.

Il mobile non & un gioco. Alette, parti estraibili e altre parti mobili del mobile possono causare lesioni se usate erroneamente. Attenzione: i bambini o
persone con mobilita ridotta non devono azionare | meccanismi senza la supervisione di un adulto.

Il mobile & predisposto per I'uso in ambienti interni chiusi e asciutti.
| materiali del mobile usati non sono ignifughi. Fare attenzione a non avvicinare fonti di calore in prossimita del mobile.

Vogliate prendere nota che questo modello & stato concepito solo per uso residenziale generale e non € adatto per uso commercialet
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Uyan bilgileri:

Litfen montaj veya kullamm dncesinde montaj ve kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun!

Dikkat! Montaj sonrasinda montaj ve kullanim kilavuzunu Uriintin sahibine/kullanicisina teslim edin!
Tum pargalarda dizenli olarak mekanik hasar, aginma ve galisma kontrolii yapiimalidir.
Mobilyanin sorunsuz sekilde kullanimas: igin, tdm civatalar diizenli aralikiarda sikilmahdir.

Bu mobilya bir oyuncak degildir. Mobilyadaki kapaklar, gekmeceler ve diger hareketli pargalar, yanlis kullanim durumunda yaralanmalara neden olabilir.
Cocuklarin veya kisttli becerilere sahip kisilerin, mekanizmalar denetimsiz kullanmamalarina dikkat ediimelidir.

Bu mobilya, sadece Kapalh ve kuru alanlarda ve i¢ mekanlarda kullanim igin tasarlanmigtir.
Mobilyada kullandan malzemeler yangina dayanikli degildir. Mobilyanin yakininda 1si kaynaklarinin bulunmamasina dikkat edilmelidir.

Bu modelin yalmzca genel konut intiyaglari igin tasarlandigint ve ticari kullanima uygun olmadigint litfen unutmayin!

Upozornéni:

Pfed zahajenim montaze nebo pouzivanim si prosim pozorné prodtéte navod k montazi a obsiuze!

Pozor! Navod k montazi a obsluze po provedeni montaze predejte viastnikovi/uZivatelil
Je nutna pravidelna vizualini kontrola mechanického poskozeni, opotfebeni a funkce vSech konstrukénich dili.
V8echny Srouby nabytku musi byt v pravideinych intervalech dotahovany, aby bylo zaru€eno jeho bezvadné pouZivani.

Nébytek neni hracka. Kiapky, vysuvy a ostatni pohyblivé ¢asti mohou pfi nespravném zachézeni zplsobit draz. Dbejte na to, aby s mechanismem bez
dozoru nemanipulovaly déti nebo osoby, které nejsou zcela odpovédne za své jednani.

Nabytek je uréen pouze pro pouzivani v uzavienych a suchych interiérech.
Materiél pouZity na vyrobu nabytku neni ohnivzdorny. Dbejte na to, aby v blizkosti ndbytku nebyl umistén zadny zdroj tepla.

Dbejte prosim na to, Ze tento modul byl koncipovan pro b&Zné domaci pouziti a neni vhodny pro pouzivani v komeréni oblastil

Wskazowki ostrzegawcze:

Przed montazem lub uzyciem nale2y doktadnie przeczytac¢ instrukcje montazu i obstugit

Uwagal Po wykonaniu montazu nalezy przekazaé instrukcje montazu i obstugi wiascicielowi/uzytkownikowil
Wszystkie elementy muszg by¢ regularnie sprawdzane wizualnie pod katem uszkodzen mechanicznych, zuzycia i prawidiowego dziatania.
Wszystkie sruby mebli musza by¢ regularnie dokrecane, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie.

Mebel nie jest zabawka. Nieprawidiowe uzycie klap, szuflad i innych ruchomych czgéci mebla moze spowodowac obrazenia. Upewnic sig, aby dzieci lub
osoby o ograniczonej sprawnosci, nie obsiugiwaty mechanizméw bez nadzoru.

Mebel nadaje sig do uzytku wylgcznie w zamknietych, suchych pomieszczeniach.
Materialy, z ktorych wykonany jest mebel, nie sg ognioodporne. Uwazac, aby nie zbliza¢ do mebla zadnych zrédet ciepta.

Nalezy pamigtac, ze model ten jest przeznaczony wylgcznie do ogblnego uzytku domowego. Nie nadaje si¢ do uzytku komercyjnego!

MpeaynpeauTensHbie ykasaHUA:

Mepen MOHTAXOM WM UCMONb30BAHVEM BHUMATENLHO MPOUMTARTe PYKOBOACTBO f0 MOHTaKY WU 3kCnfyaraumn!

Brumanwe! Mocrie moHTaxa nepefjante pyKOBOACTEO MO MOHTAXY W IKCTIyaTalvu nanenbily/noneaosaTento!
PerynsipHo ocmaTpuBainTe BCe yaribl Ha HanMumMe MexaHuveckux NOBPEeXAeHWUA U M3HOCE, a TakKe NPOBEPAIRTE UCMPaBROCTL (yHKLMOKMPOBaHUS.
Yrobbi obecneunt GecnpobrieMHyto akcnnyartaymio mebenu, perynspHo noaTtsrvsaiTe Bce BUHTLI.

Dannsii npeamet mMebent He IBNSETCA Urpywikon, HenpasunbHasn aKCryaTaums KphilLex, BbIABWKHBLIX SWWKOB 1 NPOYMX NOABIKHBLIX Aetaned mebenu
MOXET MPUBECTY K Tpasmam. He gonyckanTe SKCnyataum MEXaHW3MOB AETEMV UMM MI0ABMU C O PAHMYEHHBIMU (hUIUHECKUMI BOSMOXHOCTSIMY Ge3
nprcMoTpa.

MeBerlb npeaHasHaveHa Ans NPUMEHEHWS B 3aKPLITBIX, CYXMX NOMBLIEHUAX.
Ucrorbayemble B MeBer Matepuarbl He SBIISKOTCA orHecTonknMy, He pacrionaran” Te B6nmnsu meGerm UCTOHHMKY Tenna.

Oﬁpa‘rme BHUMaHKUE, Y4TO gaHHaa mojens npepHasHadeHa TONbKo 418 UCMOoNbLIoBaHUA B GblTy W HE NoAXOoaNT 4ns KOMMepyecKoro ﬂpMMeHeHMﬂ!

Avertizari:

Va rugdm sa cititi cu atentie instructiunile de montare si operare, inainte de montare sau utilizare!

Atentie! Dupa montare, predati instructiunile de montare si operare proprietaruiui/utitizatorului!
Toate componentele trebuie supuse periodic unei inspectii vizuale, pentru verificarea deteriorarilor mecanice, a uzurii si a funclionarii acestora.
Toate suruburile mobilierului trebuie strénse la intervale regulate, pentru a asigura utilizarea ireprosabila.

Mobilierul nu este o jucérie. Clapetele, sertarele si alte piese mobile ale mobilierului pot provoca vétamdri, in cazul in care sunt utilizate incorect.
Asigurati-va ca niciun copil sau persoana cu dizabilitati nu actioneaza mecanismele faré supraveghere.

Mobiierul este adecvat numar pentru utilizare in spatii interioare inchise, uscate.
Materalele utiizate pentru mobilier nu sunt ignifuge, Asigurati-vé c& nu exista surse de caldura Tn apropierea mobilierului.

V& rugadm sa retineti c& acest model este proiectat numai pentru uz rezidential general si nu este potrivit pentru uz comerciall
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Figyelmeztetés:

Keérjiik, az Osszeszerelés és a hasznalat el6tt alaposan olvassa el a szerelési és hasznalati utmutatot!
Figyelem! A szerelést kdvetSen adja at a szerelési €s hasznalati atmutatot a tulajdonosnak/felhasznalénak!

Minden alkatrészt rendszeresen ellendrizzen szemrevételezéssel, hagy azok nem sérliltek-e meg mechanikusan, nem kopottak-e, illetve
milkédoképesek-e.

Abultor dsszes csavarjat rendszeres idékdzonként utan kell hizni, hogy a kifogastalan hasznalat biztosithato legyen.

Abutor nem gyermekjaték. A bltor kihajthato, kihizhato elemei és egyéb mozgathat6 alkatrészei hibas hasznalat esetén séruléseket
eredményezhetnek. Ugyeljen ra, hogy a gyermekek vagy cselekedeteiben korlatozott személyek ne hasznalhassak felligyelet nélkil a szerkezeteket.

A bdtor csak zart, szaraz, beltéri helyiségekben térténd haszndlatra atkalmas.
A butoron felhasznalt anyagok nem tlzalld ak. Ugyeljen ra, hogy ne legyen héforras a butor kézelében.

Kérjuk, vegye figyelembe, hogy az adott modellt &ltalénos otthoni hasznalatra tervezilk, az kereskedelmi, ipari felhasznalasra nem valo.

Upozornenia:

Pred montaZou alebo pouZitim si pozorne preitajte navod na montaz a pouZitie!

Pozor! Navod na montaz a pouZitie po inStalacii odovzdajte majitefovi/pouzivatelovil
Vietky komponenty sa musia pravidelne vizudlne kontrolovat z hiadiska mechani ckého poSkodenia, opotrebenia a ich funkCnosti.
Vietky skrutky nabytku je potrebné v pravidelnych intervaloch dotahovat, aby sa zabezpedilo jeho bezchybné pouzivanie.

Néabytok nie je urCeny na hranje. Vekd, vysuvy a iné pohyblivé diely na nabytku mézu pri nespravnom pouZivani spésobit poranenia. Dajte pozor na to,
aby Ziadne deti alebo osoby s obmedzenym konanim nemanipulovali s mechanizmami bez dozoru.

Nabytok je vhodny iba na pouzitie v uzavretych a suchych interiéroch.
Materidly pouZité na nabytok nie su chilovzdorné. Dbajte na to, aby v blizkosti nabytku neboli umiestnené Ziadne zdroje tepla.

Dbaijte na fo, ze tento model bol navrhnuty iba pre viecbecné bytové potreby a nie je vhodny na komeréné pouzitie!

Opozorila:

Pred montaZo ali uporabo natancno preberite navodila za montaZo in uporabo!

Pozor! Navodila za montaZo in uporabo po koncani montazi predajte lastniku/uporabnikul
Vse sestavne dele redno pregledujte glede mehanskih poSkodb, obrabe in pravilnega delovanja.
Vse vijake pri pohiStvu redno zategujte, da zagotovite nemoteno uporabo.

PohiStvo ni igraca. Lopute, izvieki in drugi premini sestavni deli pohistva lahko ob nepravilni uporabi povzroCijo poskodbe. PrepriCajte se, da otroci ali
druge opravilno omejene osebe ne upravljajo mehanizmov brez nadzora.

Pohistvo je primerno samo za uporabo v zapriih, suhih notranjih prostorih.
Materiali, uporabljeni pri pohiStvu, niso odporni proti ognju. Pazite, da v blizini pohidtva ni nobenih virov toplote.

Upostevaijte, da je ta model zasnovan le za splodne stanovanjske potrebe in ni primeren za trZno uporabo!

Sigurnosne napomene:

Prije montaze ili koriStenja paZljivo proCitajte Upute za montaZu i uporabu!

Pozor! Nakon montaZe predajte Upute za montazu i uporabu viasniku/korisniku!
Sve komponente treba redovite vizualno provjeravati na mehanicka o$tecenja, istroSenost i njihovu funkcionalnost.
Sve vijke namjestaja treba redovito naknadno zatezati kako bi se zajamcilo besprijekorno koristenje.

Namjestaj nije igracka. Zaklopke, izviacivi dijelovi i druge pomicne komponente namjestaja mogu u slu€aju pogresnog rukovanja uzrokovati ozljede.
Pazite da djeca ili osobe ograniCene u obavljanju radova ne akliviraju mehanizme bez nadzora.

Namjestaj je prikladan samo za koris itenje u zatvorenim, suhim unutrasnjim prostorijama.
Materijali koji se koriste na namjestaju nisu vatrootporni. Pazite da se izvori topline ne nalaze blizu namjestaja.

Vodite rauna o tome da je ovaj model dizajniran samo za opée potrebe stanovanja te da nije prikladan za komercijalnu uporabu!
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Sicherheitshinweise:

Bitte die Montage- und Bedienungsanleitung vor dem Montieren oder Benutzen sorgféitig lesen!

Achtung! Montage- und Bedienungsanleitung nach der Montage dem Besitzer/Benutzer (ibergeben!
Alle Bauteile sind regelmafig per Sichtkontrolle auf mechanische Schéaden, Verschiei® und ibre Funktion zu kontroliieren.
Alle Schrauben des Mdbels missen in regelméfigen Intervallen nachgezogen werden, um eine einwandfreie Benutzung zu gewahrleisten.

Das Moébel ist kein Spielzeug. Klappen, Ausziige und andere bewegliche Bauteile am Mobel kdnnen bei Fehinutzung zu Verletzungen filhren. Achten
Sie darauf, dass keine Kinder oder in ihrem Handeln eingeschrankte Personen die Mechanismen ohne Aufsicht betatigen.

Das Mébel ist nur fir die Anwendung in geschiossenen, trockenen Innenrdumen geeignet.
Die verwendeten Materialien am Mobel sind nicht feuerfest. Achten Sie darauf, dass keine Warmequellen in die Nahe des Mdbels kommen.

Bitte beachten Sie, dass dieses Modell nur fir den allgemeinen Wohnbedarf konzipiert wurde und fir den gewerblichen Bereich nicht geeignet ist!

Warnings:

Please read the assembly and user instructions carefully before assembly or use!

Attention! Give the assembly and user instructions to the owner/user after assembly!
All parts are to be regularly checked by visual inspection for mechanical damage, wear, and functioning.
All bolts in the furniture must be re-tightened at regular intervals, in order to ensure proper use.

The furniture js not a toy. Flaps, drawers, and other mobile parts of the furniture can lead fo injuries in the event of incorrect use. Ensure that no children
or people who are impaired in their actions operate the mechanisms without supervision.

The furniture is only suitable for use in closed, dry indoor spaces.
The materials used in the furniture are not fireproof. Make sure that no heat sources come close to the furniture.

Please note that this model is designed for general domestic use only and is not suitable for commercial usel

Avertissements:

Veuillez lire attentivement les instructions de montage et le mode d'emploi avant le montage ou {utilisation!

Attention! Aprés le montage, remettre les instructions de montage et le mode d'emploi au propriétaire/a 'utilisateur!
Procéder régulierement a un contrdle visuel de tous les composants pour controler les dégats mécaniques, T'usure et leur fonctionnement.
Serrer les vis a des intervalles réguliers pour garantir une utilisation en toute sécurité.

Le meuble n'est pas un jouet. Tiroirs, parties amovibles et les autres composants mobiles du meuble peuvent provoquer des blessures en cas dune
utilisation non conforme. Assurez-vous qu'aucun enfant ou qu'aucune personne ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites
n'actionne les mécanismes sans surveillance.

Le meuble est adapté pour étre uniquement utilisé a l'intérieur, dans un endroit fermé et sec.
Les matériaux utilisés pour le meuble ne sont pas ignifuges. Assurez-vous qu'aucune source de chaleur ne soit & proximité du meuble.

Veuillez noter que ce modeéle a été congu exciusivement pour répondre aux besoins domestiques et ne convient pas pour une utilisation commerciale.

Waarschuwingen:

Lees voor de montage of het gebruik de mentage- en bedieningshandleiding zorgvuldig door!

Opgelet! De montage- en bedieningshandieiding moet na de montage aan de eigenaar/gebruiker worden overhandigd!
Alle onderdelen moeten regelmatig visueel worden gecontroleerd op mechanische beschadigingen, sijtage en hun werking.
Alle meubelschroeven moeten regeimatig worden aangedraaid om een correct gebruik te garanderen.

Het meubel is geen speelgoed. Kieppen, uitschuifelementen en andere bewegende delen van het meubel kunnen bij onjuist gebruik letsel veroorzaken.
Let erop dat kinderen en personen met een beperking de mechanismen niet zonder toezicht bedienen.

Het meubel is alleen geschikt voor gebruik in gesloten, droge binnenruimtes.
De materialen die voor het meubel gebruikt zijn, zijn niet vuurvast. Zorg ervoor dat er geen warmtebronnen in de buurt van het meubel komen.

Houd er rekening mee dat dit model alleen is ontworpen voor de algemene woonbehoefte en niet geschikt is voor commerciéle bedrijven!

Avvertenze:

Prima del montaggio o dell'utilizzo, leggere attentamente le istruzioni per il montaggio e ['uso!

Attenzione! Dopo il montaggio consegnare al proprietario/utente le istruzioni per il montaggio e f'uso!
Effettuare regolarmente un controllo visivo su futti i componenti per controllare la presenza di danni meccanici, tracce di usura e # funzionamento.
Serrare a intervalli regolari tutte le viti del mobile per garantire il perfetto funzionamento durante I'utilizzo.

Il mobile non & un gioco. Alette, parti estraibili e altre parti mobili del mobile possono causare lesioni se usate erroneamente. Attenzione: i bambini o
persone con mobilita ridotta non devono azionare i meccanismi senza la supervisione di un adulto,

1t mobile & predisposto per f'uso in ambienti interni chiusi e asciutti.
! materiali del mobile usati non sono ignifughi. Fare attenzione a non avvicinare fonti di calore in prossimita del mobile.

Vogliate prendere nota che questo modelio € stato concepito solo per uso residenziale generale e non & adatto per uso commerciale!
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Uyar bilgileri:

Litfen montaj veya kullanim dncesinde montaj ve kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun!

Dikkat! Montaj sonrasinda montaj ve kullanim kilavuzunu trintin sahibine/kullanicisina testim edin!
Tim pargalarda diizenli olarak mekanik hasar, aginma ve galisma kontrolli yapimalidir.
Mobilyanin sorunsuz sekilde kullaniimasi igin, tim civatalar diizenli araliklarda sikitmalidir.

Bu mobilya bir oyuncak degildir. Mobilyadaki kapaklar, cekmeceler ve diger hareketli pargalar, yanhs kullanim durumunda yaralanmalara neden olabilir.
Cocuklarin veya kisith becerilere sahip kisilerin, mekanizmalari denetimsiz kullanmamalarina dikkat ediimelidir.

Bu mobilya, sadece kapalt ve kuru alanlarda ve i¢ mekanlarda kuilanim igin tasarlanmigtir.
Mobilyada kullamian malzemeler yangina dayantkl degildir. Mobilyanin yakininda isi kaynaklannin bulunmamasina dikkat ediimelidir.

Bu modelin yalnizca genel konut ihtiyaglan igin tasarlandigini ve ticari kullanima uygun olmadigini latfen unutmayin!

Upozornéni:

Pfed zahajenim montaZe nebo pouZivanim si prosim pozorné proctéte navod k montaZi a obsluze!

Pozort Navod k montaZi a obsjuze po provedeni montaZe pfedejte viastnikovi/uZivateli!
Je nutna pravidelna vizudini kontrola mechanického po§ kozeni, opotiebeni a funkce vSech konstrukénich dill.
V8echny $rouby nabytku musi byt v pravidelnych intervalech dotahovany, aby bylo zarugeno jeho bezvadné pouzivani.

Nabytek neni hracka. Klapky, vysuvy a ostatni pohyblivé ¢asti mohou gl nespréavném zachazeni zplsobit Uraz. Dbejte na to, aby s mechanismem bez
dozoru nemanipulovaly déti nebo osoby, které nejsou zcela odpovédné za své jednani.

Nabytek je uréen pouze pro pouZivani v uzavienych a suchych interiérech.
Material pouzity na vyrobu nabytku neni chnivzdorny. Dbejte na to, aby v blizkosti nabytku nebyl umistén Zadny zdroj tepla.

Dbeijte prosim na to, Ze tento modul byl koncipovan pro b&zné domaci pouZiti a neni vhodny pro pouZivani v komercni oblasti!

Wskazdowkiostrzegawcze:

Przed montazem lub uzyciem nalezy dokiadnie przeczyta¢ instrukcje montazu i obstugil

Uwaga! Po wykonaniu montazu nalezy przekazaé instrukcje montazu i obstugi wiascicielowi/uzytkownikowil
Wszystkie elementy muszg by¢ regularnie sprawdzane wizuainie pod katem uszkodzen mechanicznych, zuzycia i prawidiowego dziatania.
Wszystkie Sruby mebli musza by¢ regularnie dokrecane, aby zapewni¢ prawidiowe uzytkowanie.

Mebel nie jest zabawka. Nieprawidiowe uzycie klap, szuflad i innych ruchomych czeséci mebla moze spowodowaé obrazenia. Upewnic sig, aby dzieci lub
osoby o ograniczonej sprawnosci, nie obstugiwaly mechanizméw bez nadzoru.

Mebel nadaje sie do uzytku wylacznie w zamknietych, suchych pomieszczeniach.
Materiaty, z ktdrych wykonany jest mebel, nie s ognicodporne. Uwazaé, aby nie zbliza¢ do mebla zadnych zrédet ciepia.

Nalezy pamieta¢, ze model ten jest przeznaczony wylgcznie do ogo Inego uzytku domowego. Nie nadaje si¢ do uzytku komercyjnego!

MpeaynpepuTenbHble yKasaHUA:

ﬂepeq MOHTaXO0M 1 UChOoNbLIOBAHUEM BHUMATENbHO npoqmaﬁre PYKOBOAOCTBO 10 MOHTaXy U axcnnyaraumn!

Brumanue! Mocne moHTaxa nepefainTe PyKOBOACTBO f0 MOHTAXY W 3kChnyataumy snagensLy/nonbsaoeareniol
PerynsipHo ocMartpuBaiiTe BCE Yanbl HA HAaMMYME MeXaHU4eckux MoBPeXaSHWit U N3HOCE, a Takke NPOBePSATE UCNPABHOCTL (hYHKLMOHUPOBAHUS.
Urobtl obecnewts GecnpobnemHyto akcnnyataumio mebeny, perynspHo NoaTsrusaiTe Bce BUHTBI.

DaxHblit npepmeT mebenu He ABNsETCA WUrpyLUKOR, HenpasuribHas SKCNflyaTaumst KpollUek, BeIABIKHBIX SLUMKOB M MPOWMX NOABWHbIX AeTaneih mebenu
MOXET MPUBECTU K TpaBMam. He gonyckaiite akcnnyaTaumM MEXaHW3MOB ASTbMM WK MOLbMU C OFpaHNUeHHsIMY (DU3UUECKUMY BOMOXHOCTSIMM Ge3
npucMoTpa.

Mebernb npeaHasHadeHa Ans NPUMEHEHUS B 3aKPbITbIX, CYX1X NOMELLEHUSAX.
Mcnonbayemble 8 Meberv matepuanst He ABASKOTCS orHectou kumy. He pacrnonaranre B6ruan meGerm UCTOUHMKK Tensa.

OGpartuTe BHAMaHWe, YTo [aHHan Mogerie NpefHasHaveHa TONbKO ANA UCMONL30BAHWA B BbiTy 1 He NOAXOANT ANA KOMMEPHECKOro NpuMeHeHuA!

Avertizari:

V& rugam sa cititi cu atentie instructiunile de montare si operare, inainte de montare sau utili zare!

Atentie! Dupa montare, predati instructiunile de montare si operare proprietarului/utilizatoruluil
Toate componentele trebuie supuse periodic unei inspectii vizuale, pentru verificarea deteriorarilor mecanice, a uzurii si a functiondrii acestora.
Toate suruburile mobilierului trebuie stranse la intervale regulate, pentru a asigura utilizarea ireprosabila.

Mobilierul nu este o jucarie. Clapetele, sertarele si alte piese mobile ale mobilierului pot provoca vatamari, in cazul in care sunt utilizate incorect.
Asigurati-va ca niciun copil sau persoand cu dizabilitati nu aclioneaza mecanismele f&ra supraveghere.

Mobilierul este adecvat numai pentru utilizare in spatii interioare inchise, uscate.
Materialele utilizate pentru mobilier nu sunt ignifuge. Asigurati-va ca nu exista surse de caldurd in apropierea mobilierutui.

Va rugam sa retineti c& acest model este proiectat numai pentru uz rezidential general si nu este potrivit pentru uz comercialt
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Figyelmeztetés:

Keérjik, az Osszeszerelés és a hasznalat el6tt alaposan olvassa el a szerelési és hasznalati Gtmutatét!
Figyelem! A szerelést kdvetden adja &t a szerelési és hasznalati Gtmutatot a tulajdonosnak/felhasznalonak!

Minden alkatrészt rendszeresen ellendrizzen szemrevételezéssel, hogy azok nem sértiitek-e meg mechanikusan, nem kopottak-g, iletve
miikoddképesek-e.

A butor &sszes csavarjat rendszeres idokzonként utan kell hizni, hogy a kifogastalan hasznalat biztosithaté legyen.

Abutor nem gyermekjaték. A bator kihajthaté, kihazhato elemei és egyéb mozgathaté alkatrészei hibas hasznalat eseten seriléseket
eredményezhetnek. Ugyeljen ra, hogy a gyermekek vagy cselekedeteiben korldtozott személyek ne hasznélhassak felligyelet nélkil a szerkezeteket.

Abutor csak zart, szdraz, beitéri helyiségekben torténd hasznalatra alkalmas.
A butoron felhasznalt anyagok nem tlzalloak. Ugyeljen ra, hogy ne legyen hiforras a bitor kdzelében.

Kérjiik, vegye figyelembe, hogy az adott modelit altalanos otthoni hasznalatra terveztik, az kereskedelmi, ipari felhasznala sra nem valé.

Upozornenia:

Pred montaz ou alebo pouZitim si pozorne precitajte navod na montaz a pouzitie!

Pozor! Navod na montaz a pouzitie po inStalacii odovzdajte majitelovi/pouzivatelovil
Véetky komponenty sa musia pravidelne vizualne kontrolovat z hiadiska mechanického poSkodenia, opotrebenia a ich funkénosti.
Véetky skrutky nabytku je potrebné v pravidelnych intervaloch dotahovat, aby sa zabezpe€ilo jeho bezchybné pouzivanie.

Nabytok nie je urCeny na hranie. Veka, vysuvy a iné pohyblivé diely na nabytku mdZu pri nespravnom pouzivani spdsobit poranenia. Dajte pozor na to,
aby Ziadne deti alebo osoby s obmedzenym konanim nemanipulovali s mechanizmami bez dozoru.

Néabytok je vhodny iba na pouZitie v uzavretych a suchych interiéroch.
Materidly pouZité na nébytok nie stt ohfiovzdorné. Dbajte na to, aby v blizkosti nabytku neboli umiestnené Ziadne zdroje tepla.

Dbaijte na to, Ze tento model bol navrhnuty iba pre vSeobecné bytové pofreby a nie je vhodny na komeréné pouzitie!

Opozorila:

Pred montaZo ali uporabo natanéno preberite navodila za montazo in uporabo!

Pozor! Navodila za montaZo in uporabo po konéani montazi predajte lastniku/uporabniku!
Vse sestavne dele redno pregledujte glede mehanskih poSkodb, obrabe in pravilnega delovanja.
Vse vijake pri pohistvu redno zateguijte, da zagotovite nemoteno uporabo.

Pohistvo ni igraca. Lopute, izvieki in drugi premi¢ni sestavni deli pohiStva lahko ob nepravilni uporabi povzrocijo poSkodbe. Prepri¢ajte se, da otroci ali
druge opravilno omejene osebe ne upravljajo mehanizmov brez nadzora.

PohiStvo je primerno samo za uporabo v zaprtih, suhih notranjih prostorih.
Materiali, uporabljeni pri pohiStvu, niso odporni proti ognju. Pazite, da v bliZini pohiStva ni nobenih virov toplote.

Upostevaijte, da je ta model zasnovan le za splodne stanovanjske potrebe in ni primeren za trzno uporabo!

Sigurnosne napomene:

Prije montaze ili koriStenja padljivo procitajte Upute za montaZu i uporabul

Pozor! Nakon montaZe predajte Upute za montaZu i uporabu viasniku/korisniku!
Sve komponente treba redovito vizualno provjeravati na mehanicka ostecenja, istroSenost i njhovu funkcionalnost.
Sve vike namjeStaja treba redovito naknadno zatezati kako bi se zajamdilo besprijekorno koriStenje.

Namjed itaj nije igracka. Zaklopke, izviacivi dijelovi i druge pomicne komponente namjeStaja mogu u slucaju pogresnog rukovanja uzrokovati ozljede.
Pazite da djeca ili osobe ograniCene u obavijanju radova ne aktiviraju mehanizme bez nadzora.

Namjestaj je prikladan samo za koriStenje u zatvorenim, suhim unutradnjim prostorijama.
Materijali koj se koriste na namje§ itaju nisu vatrootporni. Pazite da se izvori topline ne nalaze blizu namjestaja.

Vodite ra¢una o tome da je ovaj mode! dizajniran samo za op¢e potrebe stanovanja te da nije prikladan za komercijalnu uporabul
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Anderungen die der technischen Verbesserung dienen, behalten wir uns vor.
Subject to changes in the interests of technical improvements.
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Sicherheitshinweise:

Bitte die Montage- und Bedienungsanteitung vor dem Montieren oder Benutzen sorgféltig lesen!

Achtung! Montage- und Bedienungsanleitung nach der Montage dem Besitzer/Benutzer Uibergeben!
Alle Bauteile sind regelmaRig per Sichtkontrolle auf mechanische Schaden, Verschleift und ihre Funktion zu kontrollieren.
Alle Schrauben des Mdbels mussen in regelméafigen Intervalien nachgezogen werden, um eine einwandfreie Benutzung zu gewahrleisten.

Das Mobel ist kein Spielzeug. Klappen, Ausziige und andere bewegliche Bauteile am Mdbel kdnnen bei Fehinutzung zu Verletzungen fuhren. Achten
Sie darauf, dass keine Kinder oder in ihrem Handeln eingeschrankte Personen die Mechanismen ohne Aufsicht betétigen.

Das Mobel ist nur fur die Anwendung in geschlossenen, trockenen Innenrdumen geeignet.
Die verwendeten Materialien am Mobel sind nicht feuerfest. Achten Sie darauf, dass keine Warmequellen in die Nahe des Mébels kommen.

Bitte beachten Sie, dass dieses Modell nur fur den allgemeinen Wohnbedarf konzipiert wurde und fir den gewerblichen Bereich nicht geeignet ist!

Warnings:

Please read the assembly and user instructions carefully before assembly or use!

Attention! Give the assembly and user instructions to the owner/user after assembly!
All parts are tobe regularly checked by visual inspection for mechanical damage, wear, and functioning.
All bolts in the furniture must be re-tightened at regular intervals, in order to ensure proper use.

The furniture is not a toy. Flaps, drawers, and other mobile parts of the furniture can lead fo injuries in the event of incorrect use. Ensure that no children
or people who are impaired in their actions operate the mechanisms without supervision.

The furniture is only suitable for use in closed, dry indoor spaces.
The materials used in the furniture are not fireproof. Make sure that no heat sources come close fo the furniture.

Please note that this model is designed for general domestic use only and is not suitable for commercial use!

Avertissements:

Veuillez lire attentivement les instructions de montage et le mode d'emploi avant le montage ou l'utilisation!

Attention! Aprés le montage, remettre les instructions de montage et le mode d'emploi au propriétaire/a I'utilisateur!
Procéder réguliérement a un controle visuel de tous les composants pour controler les dégats mécaniques, l'usure et leur fonctionnement.
Serrer les vis a des intervalles réguliers pour garantir une utilisation en toute sécurité.

Le meuble n'est pas un jouet. Tiroirs, parties amovibles et les autres composants mobiles du meuble peuvent provoquer des blessures en cas d'une
utilisation non conforme. Assurez-vous gu'aucun enfant ou qu'aucune personne ayant des capacités physigues, sensorielles ou mentales réduites
n'actionne les mécanismes sans surveillance.

Le meuble est adapté pour étre uniquement utilisé a l'intérieur, dans un endroit fermé et sec.
Les matériaux utilisés pour le meuble ne sant pas ignifuges. Assurez-vous qu'aucune source de chaleur ne soit & proximité du meuble.

Veuillez noter que ce modéle a été congu exclusivement pour répondre aux besoins domestiques et ne convient pas pour une utilisation commerciale.

Waarschuwingen:

Lees voor de montage of het gebruik de montage- en bedieningshandieiding zorgvuidig door!

Opgelet! Demontage- en bedieningshandleiding moet na de montage aan de eigenaar/gebruiker worden overhandigd!
Alle onderdelen moeten regelmatig visueel worden gecontroleerd op mechanische beschadigingen, slijtage en hun werking.
Alle meubelschroeven moeten regelmatig worden aangedraaid om een correct gebruik te garanderen.

Het meubel is geen speelgoed. Kleppen, uitschuifelementen en andere bewegende delen van het meubel kunnen bij onjuist gebruik letsel veroorzaken.
Let erop dat kinderen en personen met een beperking de mechanismen niet zonder toezicht bedienen.

Het meubel is alleen geschikt voor gebruik in gesloten, droge binnenruimtes.
De materiaten die voor het meubel gebruikt zijn, zijn niet vuurvast. Zorg ervoor dat er geen warmtebronnen in de buurt van het meubel komen.

Houd er rekening mee dat dit model alleen is ontworpen voor de algemene woonbehoefte en niet geschikt is voor commerciéle bedrijven!

Avvertenze:

Prima del montaggio o delf'utilizzo, leggere attentamente le istruzioni per it montaggio e f'uso!

Attenzione! Dopo il montaggio consegnare al proprietario/utente le istruzioni per il montaggio e I'usol
Effettuare regolarmente un controllo visivo su tutti i componenti per controllare la presenza di danni meccanici, tracce di usura e if funzionamento.
Serrare a intervalli regolari tutte fe viti del mobile per garantire il perfetto funzionamento durante futilizzo.

Il mobile non € un gioco. Alette, parti estraibili e altre parti mobili del mobile possono causare lesioni se usate erroneamente. Attenzione: i bambini o
persone con mobilita ridotta non devono azionare i meccanismi senza la supervisione di un adulto.

It mobile & predisposto per 'uso in ambienti interni chiusi e asciutti.
I materiali del mabile usati non sono ignifughi. Fare attenzione a non avvicinare fonti di calore in prossimita del mobile.

Vagliate prendere nota che questo modello € stato concepito solo per uso residenziale generale € non € adatto per uso commerciate!
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Uyan bilgileri:

Litfen montaj veya kullanim &ncesinde montaj ve kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun!

Dikkat! Montaj sonrasinda montaj ve kullanim kitavuzunu Uriintin sahibine /kullanicisina teslim edin!
TUm pargalarda dlzenli olarak mekanik hasar, aginma ve calisma kontroli yapitimalidir.
Mobilyanin sorunsuz sekilde kullaniimasi igin, tim civatalar diizenii aralklarda sikiimalidir.

Bu mobilya bir oyuncak degildir. Mobilyadaki kapakiar, cekmeceler ve diger hareketli pargalar, yaniis kullanim durumunda yaralanmalara neden olabilir.
Cocuklarin veya kisith becerilere sahip kisilerin, mekanizmalari denetimsiz kullanmamalarina dikkat edilmelidir.

Bu mobilya, sadece kapall ve kuru alanlarda ve i¢ mekanlarda kullanim igin tasarlanmigtir.
Mobilyada kullanilan malzemeler yangina dayanikii degildir. Mobilyanin yakininda 1si kaynakiarinin bulunmamasina dikkat editmelidir.

Bu modelin yalnizca genel konut ihtiyaglart icin tasarfandigini ve ticari kullanima uygun olmadigin: litfen unutmayin!

Upozornéni:

Pfed zahajenim montaze nebo pouZivanim si prosim pozomné proététe navod k montazi a obsluze!

Pozor! Navod k montazi a obsluze po provedeni montaze predejte vlastnikovi/uZivatelil
Je nutna pravidelna vizualni kontrola mechanického poskozeni, opotfebeni a funkce vSech konstruke nich dild.
V8echny Srouby nabytku musi byt v pravidelnych intervalech dotahovéany, aby bylo zarugeno jeho bezvadné pouzivani.

Nabytek neni hracka. Klapky, vysuvy a ostatni pohyblivé ¢asti mohou pfi nespravném zachdézeni zplsobit Uraz. Dbejte na to, aby s mechanismem bez
dozoru nemanipulovaly déti nebo osaby, které nejsou zcela odpovédné za své jednani.

Nabytek je uréen pouze pro pouzivani v uzavienych a suchych interiérech,
Material pouZity na vyrobu nabytku neni ohnivzdorny. Dbejte na to, aby v blizkosti nabytku nebyl umistén Zadny zdroj tepla.

Dbeite prosim na to, Ze tento modul byl koncipovan pro béZné domaci pouZiti a neni vhodny pro pouZivani v komeréni oblastil

Wskazowki ostrzegawcze:

Przed montazem lub uzyciem nalezy dokiadnie przeczytac instrukcje montazu i obstugit

Uwaga! Po wykonaniu montazu nalezy przekaza¢ instrukcje montazu i obstugi wiascicielowi/uzytkownikowit
Wszystkie elementy muszg by¢ regularnie sprawdzane wizualnie pod katem uszkodzeni mechanicznych, zuzycia i prawidiowego dziatania.
Wszystkie $ruby mebli muszg by¢ regularnie dokrgcane, aby zapewni¢ prawidlowe uzytkowanie.

Mebel nie jest zabawka. Nieprawidtowe uzycie klap, szuflad i innych ruchomych czesci mebla moze spowodowac obrazenia. Upewni¢ sig, aby dzieci lub
osoby o ograniczonej sprawnosci, nie obstugiwaly mechanizméw bez nadzoru.

Mebel nadaje sig do uzytku wytacznie w zamknietych, suchych pomieszczeniach.
Materialy, z ktorych wykonany jest mebel, nie sg ognioodporne. Uwaza¢, aby nie zbliza¢ do mebla zadnych zrédet ciepta.

Nalezy pamieta¢, ze model ten jest przeznaczony wylgcznie do ogdinego uzytku domowego. Nie nadaje sie do uzytku komercyjnego!

MpenynpeauTenbHble YKaszaHUA:

ﬂepen MOHTAXOM VI UCNIONL30BAHNEM BHUMATENEHO NPOYMTANTE PYKOBOACTBO NO MOHTAXY ¥ 3KCnnAyaTtauymml

Brumanme! MNocne moHTaxa nepefa Te pyKOBOACTBO M0 MOHTaXY W aKCryataumy anagerbliy/nonssoearentol
PerynspHo oCMarpuBanTe BCE Y3/ibi Ha8 HaNMUMe MeXaHUYeCKuX NOBPeXAEHNA N U3HOC], a TaloKe NPOBERsIF ITe MCNPABHOCTL (DYHKLUMOHUPOBAHUS.
Yro6bt obecneunts GecnpebnemHyio skcnnyartaumo mebeny, perynspHo NogTArVBanTe BCe BUHTDI.

HanHeii npegmet meGeny He SBNAETCH UrPYLWKon, HenpasunbHan aKCrulyaTaums KpbILLEK, BbIABUXKHbLIX SLMKOB 1 NPOUMX NOABKHLIX AeTanen meberm
MOXET NPUBECTYH K TpaBmaMm. He gonyckau Te akcnfyaTaumws MexaHu3mMoB GeTbMU UK NIOObMY C OFPAaHUHEHHLIMI (DUIUUECKIMI BOSMOXHOCTSIMI Bes
npucmoTpa.

Mebenb npefHasHadeHa A5 NPUMEHEHUS B 3aKPhITbIX, CyXMX MOMELeHUsX.
Vcrionbsyembie B MeBeriv matepuars! He SBSIOTCS orHecToikumi, He pacnonaraite sGrmmsu meberm UCTOUHAKK Tenna.

OBpaTuTe BHUMaHue, 470 JaHHan Mogent fpeaHa3HaqeHa ToNbKO 4517 UCronbIoBaHUs B BLITY U He NOAXOANT ANA KOMMEPYECKOro npumeHeHns!

Avertizari:

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de montare si operare, Tnainte de montare sau utilizare!

Atentie! Dupa montare, predati instructiunile de montare si operare proprietarului/utilizatorului!
Toate componentele trebuie supuse periodic unei inspectii vizuale, pentru verificarea deteriorariior mecanice, a uzurii si a functionarii acestora.
Toate suruburile mobilierului trebuie stranse la intervale regulate, pentru a asigura utilizarea ireprosabila.

Mobilierul nu este o jucarie. Clapetele, sertarele si alte piese mobile ale mobilierului pot provoca vétdmdri, in cazul in care sunt utilizate incorect.
Asigurati-va ca niciun copil sau persoana cu dizabilitati nu actioneaza mecanismele fard supraveghere.

Mobilierul este adecvat numat pentru utilizare in spatii interioare inchise, uscate.
Materialele utilizate pentru mobilier nu sunt ignifuge. Asigurati-va ca nu existd surse de caldurd in apropierea mobilierului.

Va rugadm sé retineti c@ acest model este proiectat numai pentru uz rezidential general si nu este potrivit pentru uz comerciall
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Figyelmeztetés:

Kérjik, az Osszeszerelés és a haszndlat elétt alaposan olvassa el a szerelési és hasznalati Utmutatét!
Figyelem! A szerelést kovetden adja 4t a szerelési és hasznélafi Gtmutatét a tulajdonosnak/felhasznalonak!

Minden alkatrészt rendszeresen ellendrizzen szemrevételezéssel, hogy azok nem sérliltek-e meg mechanikusan, nem kopottak-e, illetve
milkodoképesek-e.

A butor Gsszes csavarjat rendszeres idokézénként utan kell hizni, hogy a kifogastalan hasznaiat biztosithatd legyen.

A bltor nem gyermekjaték. A butor kihajthato, kihdzhaté elemei és egyéb mozgathatd alkatrészei hibas hasznalat esetén sériiéseket
eredmeényezhetnek. Ugyeljen ra, hogy a gyermekek vagy cselekedeteiben korlatozott személyek ne hasznalhassak felligyelet nékil a szerkezeteket.

A bdtor csak zart, szaraz, beltéri helyiségekben térténd hasznalatra alkatmas.
Abutoron felhasznalt anyagok nem tizalloak. Ugyeljen ra, hogy ne legyen héforras a bator kdzelében.

Kérjik, vegye figyelembe, hogy az adott modellt altaldnos otthoni haszndlatra terveziik, az kereskedelmi, ipari felhasznaidsra nem vald.

Upozornenia:

Pred montaZou alebo pouZitim si pozome preéitajte navod na montaz a pouZitie!

Pozor! Navod na montaz a pouzitie po instalacii odovzdajte majitelovilpouzivatelovil
V&iely komponenty sa musia pravidelne vizuaine kontrolovat z hi'adiska mechanického poskodenia, opotrebenia a ich funkénosti.
VSetky skrutky nabytku je potrebné v pravideinych intervaloch dotahovat, aby sa zabezpec€ilo jeho bezchybné pouZivanie.

Nabytok nie je urc’eny na hranie. Veka, vysuvy a iné pohyblivé diely na nabytku méZu pri nespravnom pouzivani spdsobit poranenia. Dajte pozor na to,
aby Ziadne deti alebo osaby s obmedzenym konanim nemanipuiovali s mechanizmami bez dozoru.

Nabytok je vhodny iba na pouZitie v uzavretych a suchych interiéroch,
Materidly pouzité na nabytok nie s ohfiovzdorné. Dbajte na to, aby v blizkosti nabytku neboli umiestnené Ziadne zdroje iepla.

Dbajte na to, Ze tento model bol navrhnuty iba pre vSeobecné bytové potreby a nie je vhodny na komercné pouzitie!

Opozorila:

Pred montaZo ali uporabo natancno preberite navodila za montaZo in uporabol

Pozor! Navodila za montaZo in uporabo po koncani montazi predajte lastniku/uporabnikul
Vse sestavne dele redno pregledujte glede mehanskih poskodb, obrabe in pravinega delovanja.
Vse vijake pri pohistvu redno zateguite, da zagotovite nemoteno uporaba.

Pohidtvo ni igraca. Lopute, izvleki in drugi premicni sestavni deli pohistva lahko ob nepravilni uporabi povzrodijo poskodbe. Prepriajte se, da otroci ali
druge opravilno omejene osebe ne upravijajo mehanizmov brez nadzora.

Pohistvo je primerno samo za uporabo v zaprtih, suhih notranjih prostorih.
Materiali, uporabljeni pri pohiStvu, niso odporni proti ognju. Pazite, da v bliZini pohitva ni nobenih virov toplote.

UpoStevaijte, da je ta model zasnovan le za splo3ne stanovanjske potrebe in ni primeren za trzno uporabo!

Sigurnosne napomene:

Prije montaze ili kori$ tenja paZljivo pro€itajte Upute za montazu i uporabu!

Pozor! Nakon montaZe predajte Upute za montazu i uporabu viasniku/korisniku!
Sve komponente treba redovito vizualno provjeravati na mehaniéka os™te¢enja, istrodenost i njihovu funkcionalnost.
Sve vike namjes itaja treba redovitc naknadno zatezati kako bi se zajamcilo besprijekorno koriStenje.

Namjestaj nije igracka. Zaklopke, izvlacivi dijelovi i druge pomiéne komponente namjeStaja mogu u slu¢aju pogrednog rukovanja uzrokovati ozijede.
Pazite da djeca ili osobe ograniCene u obavljanju radova ne aktiviraju mehanizme bez nadzora.

Namje3taj je prikladan samo za koriStenje u zatvorenim, suhim unutrasnjim prostorijama.
Materijali kaji se koriste na namjeStaju nisu vatrootporni. Pazite da se izvori topline ne nalaze blizu namjes itaja.

Vodite rac’ua o tome da je ovaj model dizajniran samo za opce potrebe stanovanja te da nije prikladan za komercijalnu uporabul
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